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Elvira Moria y
Virginia Fabregas,
jen una emocionante escena
Idela pellculaMetro-Goldwyn-
Mayer, hablada en castellano #
«La fruta amarga», cuyo prin-
cipal intérprete
es Juan de Landa.
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Observaciones al vue

AuftNDO, sin que lo hayamos leido en

el programa, nos dan una peiicula
de dibujos, sentimos una alegria indes-
criptible, como si fuésemos chiquillos vy,
de sorpresa, nos hubiesen dejado los Re-
yes Magos un juguete que no esperaba-

I AS peliculas que hoy, por regla gene-

ral, se proyectan sin interrupcién son
como una noche deliciosamente pasada
en un suefio, il terminar ei suefio, se
encienden las luces, y nos da la sensa-
cién de que ya se ha hecho de dia.

Mo es raro el caso de que una pelicula,
de la primera prueba privada a la
segunda prueba para la prensa, haya per-
dido algunos metros de celuloide. Tam-
poco lo es ei caso de que, de la prueba
privada para la prensa a la primera pro-
yeccida para el puablico, se haijan recor-
tado otros cuantos metros que rebasaban
tal vez del metraje convenido. Asimismo,
es frecuente el caso de que, de la pri-
mera proyeccion pablica a otra cualquie-
ra de las subsiguientes, se hayan supri-
mido algunas escenas que parecian in-
necesarias 0 inconvenientes para el gus-
to del puablico. Por fin. todo el mundo
sabe que las peliculas, al pasar de los
cines de primera categoria a los de se-
gunda y tercera, se dejan por el cami-
no algunos metros mas de cinta impre-
sionada.
Considerando, pues, la cantidad de me-

cenas. ¢(No seria mas sincero decir —
anunciar —, cuando se proyectan por ul-
tima vez, que son Unicamente «epitomes
de peliculas»?

T os que viendo una pelicula se quedan

beatificamente dormidos en la butaca
son alumnos que no han prestado aten-
cion a las explicaciones del catedratico.
Merecerian que no se les dejara salir del
cine sin que supiesen la leccion del dia,
como la saben todos los demas que no
se han dormido.

pL irritante efecto que nos produce ver
AN proi®ectada una escena fuera de cua-
dro es la misma que nos causa ej en-
contrarnos, en un libro, con dos paginas
que, por no ser correlativas, no nos de-
jan enterarnos bien de lo que dice la
primera, ni de lo que quiere decir la se-
gunda.

R uando entramos a obscuras en un ci-

ne, andamos a tientas adelantando
con mucha cautela, primero un pie, lue-
go una mano. Con el pie tratamos como
de evitar caernos en un precipicio de ti-
niebias que posiblemente se abre en ei
piso del cine: con la mano queremos,
sin duda, sustraernos a una corriente in-
visible que tal vez nos arrastrarla a dio-
car contra la pantalla iluminada.

pL que durante el verano va a ver una
pelicula de «reprisse», por no haber

\in «rio tros .y metros que, de un paso a otro, podido verla cuando se estrend, es co-
van mermando la extension primitiva de  mo el mal estudiante que, por haber si-
la cinta, llega uno a darse vergiienza de  do suspendido en junio, va a examinar-
que sigan llamandose «peliculas» a esos se en septiembre pa-
fragmentarios cumulos de ré6tulos y es- ra no perder el curso. Lorenzo Conde

eOLEIIN OE SUSCRIPCION  Non<hle
TriBiutr»,S79 pts.-iHi«ttri, 7'Sl'ifo. >
AVERIC A V PORTUs AU i-»"
mmiiiTL 47S - teneslrt. -Ao. 19 !
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. «tthscr*hlTtc » f*tmM ~fifaCtOt pot uo trimeflir« - seaiestre - ua aao. (7ach«a« li>que no lat«rc9C.) A par*
NLIMEJI051ETO
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Films Selectos sale los sabados



DE UNOS A OTROS

UBLICAREMOS en «sta s«ccian las demanelis

y contestaciones que nos envien lo» lectores,
aunque daremos preferencia a las referentes a
asuntos del cine ) L

Los originales han de venir dirigidos al direc-
tor de la seccidon, escritos con letra clara, a ser
posible a maquina, y en cuartillas por una sola
carilla, firmados con nombre apellidos y direc-
cion de los que las envien, e indicando si lo de-
sean (aunque no es imprescindible” el seudénimo
que quieran que figure al publicarse.

No sostendremos correspondencia ni contes-
taremos particularmente a ninguna clase de con-
sultas.

DEMANDAS

481 edrne dt mar desearla le rticran una
extensa biografln de Georire O'Brien, asi como
las peliculas que haya Interpretado. .

4g2. — Solicitan correspondencia con iOve-
nes alicionados al séptimo arte las siftoritas:

M R. Il-, Bencomo. 18. Laguiia de Tene-
rife jCanarias)! Carmen Cionzéalez de Gracia,
\ni?ustias. 5. Jerez (Cadiz); Carmen Varela,

Médanos, 2,038. Buenos Aires. Rep. Argeiilma;
j. Ulaz, Jests del Valle, 42. Madrid.
Desean rambiar correspondeucia
ritas aficionadas al cine los jovenes:
Sociedad P. F. Gure Amtlza (En castellano
Nuestro Suefio), Larrichlpi, 17, bajo, Irin (Giii-
plicoa): Daniel Garda Durén, Granja de To-
rrehermosa [Badajoz); Marcelino Aguilera, Va-

con sefio-

lencia 527, 2°, S, Barcelona; José Pareja. Ga-
lileo, 9. Madrid; J. V. S., Calvera, Alta Riba-
gorza (Huesca); M. Herndndez Meana, Ansel-

mo CifucntPS. 4, UGijén; Miguel Martinez de la
Cueva, San Miguel, 30, Castellén; Angel Oneto.
Conde de Romanones, 24, San Femando (Céa-
diz)- Juan Jovi, Unién, 14, 2*, 1* Tarragona; J.
Diaz, Granada, 21, 1°. Madrid; C. Palomar,
Santa Engracia, 89, Madrid: Pedro Cermefio,
Tercias, Arévaln jAvila); Manuel Aguirre, Mén-
dez Nufez, 21. 1°, derecha, Barcelona; E. Pru-
nera. Misericordia, 26. Tarragona; Angel Santa
Cruz, Alcolea. 2, Santa Olalla (Toledo}; Antonio
Bamis y Nicolds Pascual, espefiiallslas-ra®o-
teiegrafistas, Estaciéon Radiotelegréfica, Carta-
cena (Murcia); Teodoro Pérei. Polltemo, o<
Cérdoba: Paurides Gonzalez Vidal, calle Cas-
telar, U7, Elda (Alicante); Juan Martin To-
rralba. Goya. 18. Cérdoba.

N. de la A.—Como ya hemos indicado r«P®ti-
das veces, no publicaremos ninguna peticion de
correspondencia, si no se nos autoriza para
publirar las sefias d«l demandante en estas
columnas. De lo contrario, daremos por no
recibidas las demandas,

483. — Netlji, la que guiso volar desearla sa-
ber si Moolii O'Day, la hermana de Saliy
O’Nei], trabaja en la actualidad o si debido
al aumento de peso permanece inactiva. En
qué jecha naci6 Luis Alonso y si es cierto que
fu padre fué el célebre torero espafiol Paquiro.

Agradecerla mucho me informaran sobre
el paradero del artista Malean Mac Gregor y
en compensacion me ofrezco para satisfacer
cuantos asuntos de cine deseen (si estdn a mi
alcance, por supuesto).

4, Dice EIl Duiue de la Gloria: Jiace
poco tieropo vi EIl diablo blanco, film que se
proyectaba por tercera vez en esta villa, lla-
méandome extraordinariamente la atenciéon su
protagonista Ivan Mosjouklne, y a tan alto
gradé ha llegado mi curiosidad al ver su se-
gunda cinta Manoiesco, que ruego me den de-
talles de su figura, edad, altura y de las cintas
en que ha tomado parte.

CONTESTACIONES

«J» Varia» contestaciones de Tahaser:

466, — Para Monfergah Paramount-Pubiix-
Studios, Hollywood. Calif., es la direccién de
Rosita Moreno, que nacié en Pachuca, Capital
del estado mexicano de Hidalgo, en 1912. Pe-
liculas Importuiites de la misma: Amor audaz, con
Adolphe Menjou (versién espafiola); Gaifos tii
la Paramounl, con Ramén Pereda y Barry
Norton (como maestros de ceremonias) y en
3u cuadro de la revista, en Venecia, con Nifio
Martini; EIl dios del mar, con R. Pereda; Man
alla del Oeste o Cami'io de Sania Fé. con Ri-
chard Arlen (versiéon inglesa); Su noche de bo-
das, version inglesa; Gen/e alegre y EIl principe
gondolero, con Roberto Rey; Aomfcre que
a$eiind (version espafiola), con IWcardo Puga.

Direccion de Jeanelte Mac Dooald. Fox Stu-
dios, 1401 no. Western Avcnue. Hollywood,
Caiif.. dond,* lia lilinado su Gltima produccion,

l1lisbp/tai/mg, con Victor Me. Laelen. Puede es-
cribirle en el idioma que desee, pues para el
caso, los estudios tienen secretorios tradu<‘tore>
de todos los idiomas.

Maria Luz Callejo, velntiorbo afios, Carmen
Guerrero, veintidés, y Mona Mari>, veintitrés
«1109 d™ edad.

407. — |*ata Vri admirador de [Il.illi‘iu: Li-

Ili.in Rotb es bailarina y actriz d* teatro desde
los seis afios de edad. Con su hermana Ann
formé pareja en 1921, debutando en Chicago,
con el nombre de «The Roth Sister>. como es-
trella de la revista «Artistas y modelos». Con-
trajo matrimonio hace poco en Pittsburgh, con
el aviador WIllHam C. Scott. Gan6é un concurso
en Hollywood, entre las peliculeras, romo la
ililriz de mejor cuerpo de la pantalla.

La simpatica LIllian Rotbh, que durante alpln
tiempo ha permanecido alejada de los estudios,
consagrada a una fructifera «tournee» teatral.
1,-aba de firmar un contrato (julio-ai) para
interpretar dos operetas clnematoOTaficas, que
se rodaran en Nueva York bajo la direcci6n
<3¢ Aubrey Scott.

Es morena, cabello negro y ojos
color, mlUe 1,60 m, de estatura, pesa 59 kilos.

En cuanto al suicidio de Jeannette Mac Do-
nsld, no haga caso alguno, ya que ésta se en-
ruentra actualmente filmando Dos pueden jugar
(Two Can Playl, y ademas los «managers» de las
estrellas emplean toda clase de trucos de pu-
blicidad para atraer la atencién del pablico,

Siento mucho no poder contestar a las restan-
tes preguntas.

4 — Para Un felanigense:
nacié en Berlin, el 17 de
sada con M- Welsbuch.

Pocas artistas han alcanzado en el cine fama
mundial tan r.'ipida como esta Joven y belli-
sima actriz alemana. Su primer film fué Metro-
poli, bajo la direccién de Fritz l.aiig, teniendo
romo ‘'partenalre* a Gustiiv Froehch, la revelé
como una gran artista de extraordinario tem-

del mismo

Brigitte Helm
marzo de 1910. Ca-

peramento. capacitada pora las mas cxtraiSas
y opuestas caracterizaciones. Inmedtatament#
quedé consagrado su nombre entre los mas

famosos de las notables falanges germanas. £s
rubia de ojos verdes, mide 1,68 de estatura.
Sus distracciones favoritas son la equitacion y
I'l lectura, hus dias de reposo los suele pasar
en una villa de los alrededores de Berlin. Di-
reccion actual: U. F. A. Berlin, Oberlandslr, 99.

Principales cintas de la misma: Al fin del
mundo, EIl yate de los siete pecados y El escan-
dalo de fiaden-Baderi, ron Jhon Stuart; Los

PANORAMA
PINIORESCO

Portfolio Fotografico Universal

Un deleite para la vis-
ta. Un verdadero al-
bum de arte. Un Ins-
trumento de cultura.
Un punto de observa-
cién que, sin moverse
usted de casa, le pue-
de hacer conocertodos
los rincones del mun-
do (paisajes, maravi-
llas de la naturaleza”

monumentos, CcOS-
tumbres tipicas, cu-
riosidades, edificios

notables, etc.)

o0

Pesetas

Un suntuoso volu-
men de 440 péginas,
tamafio 21 x 29 cm.,
con 538 fotografias
de las cinco partea
del mundo, impre-
sasenhuecograbado

De feota en todas las librerias

omore* de JuoBa HeU'
Nina Petrouma, con
wlck Ward; Crisis,

Gloria, La men/ira de
Frsnt Lederer y War-
Madragora, con Ivan Pe-
trovich; Dinero, con Henry Victor; Manoiesco
o EIl res * lo* ladrones, con Ivan Mosjoukine;
En servicio secreto, con Willy Fritsch-

El jorobado de Nuestra Sefiora de Paris. Ar-
tistas principales que actGan en esta produc-
cién 'Universal*, son: Lon Chaney (Quasimodo),
Patsy Ruth Miiler (F.smaralda) y Norman Ke-

ffy,

469. — Para KI hombre que rie: A Ralph
Forbes ie puede escribir a Metro-Goldwyn-
Mayer, Stufllos. Culver City. Calif, donde ac-

tia al lado de Marién Davies en The Bachelor
Father. Los artistas de cine, o mejor dicho, los
estudios a los cuales pertenecen éstos, exigen
el pago de la fotografia que se pida, tasado
dicho pago en diez centavos como minimum.
La direccion de Norma Shearer es la misma
que la de Forbes.

470. — Un leridano tiene mucho
(rusto en poner a disposiciéon de Una amante de

la masica el vals y la marcha de EI desfile del
amor. Si le Interesa puede contestar por esta
seccion.

471. — Los del Gure Amelza mandan a Una

Marribefia la letra de la Candin pagana, can-
tada por Ramén Novarro en su peliculael Paga-
no de Tabhili:

Letra de la cancién; Cuando el soles de oro =
la luna de plata = la brisa aromada = !a tierra
indolente y verde el mar. Alli entre montafias
A en medio del mar — reina el dios paisano
el dios del Havai, ~ T6 seras mi reina = yo
tu escla\'0 soy. = Del

amor patrono = oye la
cancion.

472. — Los mismos mandan para Los Ca-
balleros Piroios la letra del vals de la pelicula
Sous les tolts de Paris:

Letra de la cancién; Un dia. a Nini = su

mama hablé asi = cuando la vié hecha mujer:
= Concuéanta ilusién = en nuestro rincén ~ su-
pe por ti padecer. Mas tiu después con carifio
y calor disipaste el dolor con tu amor.
Bajo un techo en Parls= ya lo has visto. Sin
— se es dichoso y se pxiede vivir. = Si es pe-
quefio un desv.in nn te apures jamas = que
apretandonos bien, bien se estd. = Cerca t0
de mi yo seré feliz. -= Nada nunca ye te ator-
mentara. i= Oue es asi sin temor como vive
mejor bajo un techo en Patis c! amor. =
Tl. .= Un cotiquistadnr — guapo y seductor,

joven gallardo y gentil, = su amor la juré =
> en su amor crey6 = enloquecida Nini. — Se-
ras mi bien, = serd eterno mi amor. = Ven a
mi — quiéreme, por favor. — Bajo un techo

en Porls, = veras, linda Ninl,= disfrutar y go-
zar y vivir- — Cuando en la juventud nos in-
\ita el placer ni un momento debemos per-
der. " Aloirlo asi la gentil Nini= pordecir No,
no, = suspiré Si, si. — Y asi fué vencedor =
y surgi6 triunfador «— bajo un techo en Paris
el amor, ss 111 Sin saber por qué la dejé y
se fué = sin piedad ni compasién, mientras

sola alit, la infeliz Nini. lloré su muerta ilu-
sion. — Mas no tardé en volverla a buscar =
y de nuevo suamor a Implorar. = Bajo un techo
en Paris sonriente Nini. = escnchabaasuaman-

te decir: = Vuelve a mi por favor, = juntos
hemos d,i estar, — que es mejor perdonar y
olvidar. — Para mi has de ser la ideai mujer. =

Nunca nada ya nos separard. = Y otra vez
triunfador se abrié igual que una flor » bajo
un techo en Paris el amor.

Esta letra la han remitido taniblén Poliche,
Blio, Un sorlano, hdmundo SdncAez Garcia, José
Ramos, Arista y Rosita Vila.

> De f.'i Vizcoiide de la fiosa son las tres con-
testaciones siguientes:

473. — Para Desde la Alhambra: EIl primer
film hablado de Norma Shearer fué La dltima
anentura de Mr. Chafien. Estelle Taylor, las si-
guientes peliculas parlantes: I.illiom y Cimn-
rron. Pola Negrl se halla alejada, temporal-

mente, del cinema, no habiendo realizado hasta
la fecha ningdn film parlante. En efecto, Re-
nee .“dorée ha vuelto al cine, siendo su mas
reciente pelicula J?«ifenefii5n, EIl primer JIIm ha-
blado de Clara 13ow fué Fiel a la marina-, de
Laura la Plante, La marsellesa’, de Marx' .Briaii

¢no ha sido i'fsiai peligrosas® Olive borden,
ninguno hasta la fecha. Magde Bellamy, que
ilurantp el Gltimo periodo del cine mudo em-
pezaba n tener algun renombre, ha sido, por

causa del cine sonoro, lanzada nuevamente 1
la “raii masa an6nima.

4/4. — Para Amo: EIl modelo de carta que
usted desea ha salido en uno de los primeros
nimeros de Films S£;lbctos; caso de que no
posea dicho nimero, nn tiene mas que comu-
nicdrmelo, que yo, con sumo gusto, le remitiré
dicha carta. Los artistas que conocen nuestro

idioma son; Clara Bow. Debe Daniels. Anita
Page. Raquel Torres, Moii.i Maris, Dolores del
Klo, Jeanette l.off, Jeniiy Jugo, Lupe Vélei,
Renée .\«lorée. Thelma Todd.

475. — Para Standitrl 1931 J. L. D.: He aqui
lo que desea saber. Los iirotagonistss de Odi's
salvaje son Lllian Rich y Victor Me. LaElen;
de S. A. baila un vals, Clara Roannes y Waltec

Rillaj de EI molino de los duendes. Marién Da-
vies; de Macisle contra ios moros, Bartolomé
Pagano; ¢no serd La doncellita del Pofacs en

\ez de <”enieienlaf Sl es asi. la protagonista es
Betty Dalfour, (Complacido?



Li rubia y adorable
Thelms Todd ju-
r6 no revelarlo, pe-
ro Hollywood no
pudo o no quiso
quardar el secreto.

La misteriosa Ali-
sen Load, que casi
ilegd a engafar a
toda la capital de
Cinelandia. «s ella,
la propia Thelma.
Como en Hollywood
todo el mundo pa-
recia estar ya ente-

rado, mlss Todd
rompid su silencio y
Jo_confeso.

Pero no se trata
de una broma de
Thelma. Es qua se
propoije adoptar de-
fiiiUivamente el nom-
bre de ftlison Loyd.
que su productor.
Rolanti West, des-
pués de consultar la
Numerologia, lacon-

firio. .
Fue West quien
concibié la idea ~

convertirla de artis-
ta cémica en artista
dramatica, al con-
tratarla para apare-
cer al lado de Ches-
ler Morris en «Cor-
sair».

En esta pelicula,
Thelma interpreta
un papel de “nero
enteramente distinto
a los que hasta aho-
ra habia interpreta-
do. En el pasado, el
publico la conside-
raba como una ar-
tista comica exclusi-
vamente. sobre todo
desda que aparecid
en las peliculas co-
micas del célebre
Hal Roach. En su
rol de altiva hija da
un principe de las
finanzas de Wall
Street, en la versién
cinematografica qu3
ha realizado Roland A «
West de la novela

de Walton Graen . e a
«Corsair», efectﬁ’ia un completo cambio de personalldaéi, %ue

para hacer este cambio méas acentuado que se adopto para
Thelma su nuevo nombre, y como quiera que el productor
West se propone que continle la artista interpretando papeles
dramaticos, ella esta decidida a conservar el nombre adop-
tado. . N u,,

ts el primer caso que ocurre de un cambio de nom”e
realizado por un artista que esté adn en pleno éxito. Ha
habido otros artistas que han adoptado con fortuna vanos
seudénimos, pero generalmente lo han hecho antes de con-
ayjstar Bepmaﬂeaa-.

En el precario “x o -
lo que podriamos llamar las marcas de fabrica, bacnticar
una después de haberse divulgado ampliamente es tan dis-
paratado, a primera vista, para una estrella de la pantalla,
como lo seria para la lGeneral Motors o la goma Wrigleg
de mascar.

Pero West cree que el porvenir de Thelma Todd esta mas
en el arte dramatico que en las peliculas comicas de un
solo rollo. Hay que recordar que uloria Swanson, Marie Pre-
vost y Phyliis Haver ascendieron a la cumbre como artistas
dramaticos desde el mismo punto de partida que Thelma
Todd, pues empezaron su carrera cinematografica interpre-
tando comedias como ella.

La nueva fliison Loyd es bella, con un tipo refinado, pa-
tricio. de belleza. Tiene pose, porte, encanto, una aguda y

despierta imagina-
cién. En una pala-
bra, dice Roland
West, es una artis-
ta dramatica innata
a la que so6lo falta
un papel adecuado
para revelar su ta-
lento.

El cambio de nom-
bre, explica West,
forma parte del ex-
perimento realizado,
experimento que de-
leitaria la mente de
unos augustos sa-

bios reunidos en
convencion. Es. en
efecto, una tentati-

va para cambiar la
psicologia y la per-
sonalidad de la ar-
tista.

Para asegurar el
éxito del experimen-
to, West |llegd al
mayor extremo du-
rante la filmacion
de «Corsair». Direc-
tores. actores y ope-
radores recibieron

la orden de llamar
siempre a la actriz
por el nombre de

Alison Loyd. En to-
da la propaganda,
desda que se acordo
el cambié de nom-
bre, no se hizo re-
ferencia para nada
a Thelma Todd.

El citado produc-

tor confiaba poder
guardar el secreto
de la identidad de

Alison Loyd hasta
después da la edi-
cién de la pelicula.
Entonces, la apari-
cion en la pantalla
de la artista asi
bautizada, bella, ra-
diante y encantado-
ra, hubiera hecho el
efecto de una bomba
cuya explosion hu-
biera repercutido en
todos los canales de
la propaganda y hu-
biera hicho defini-
tivament? celebre su
nuevo nombre. Pero la vida de las artistas de la pantalla,
sus actividades profesionales y hasta privadas, no pueden
mantenerse secretas en Hollywood. Pocos dias tardaron los
perspicaces sabuesos de ojo de lince, que siguen constante-
emente los pasos de las estrellas de la cinematcgrafia. en
enterarse de ello y propagar la noticia.

La artista quiso aun llagarlo, pero ya era inutil obstinarse
en ello.

En algunos circuios se han hecho comentarios desfavora-
bles respecto a este cambio da nombre, pues hay quien duda
de la conveniencia de despreciar asi el prestigio anterior-
mente ganado. Thelma Todd ha sido la principal intérprete
en el ¥l de ingenua en varias pelfculas de ambiente fri-
volo y ligero.

No obstante, ha declarado:

«Creo que mi nuevo nombre sera antes una ayuda que una
dificultad para mi carrera.

.Siempre he ansiado interpretar papeles dramaticos, pero
los directores tienen la costumbre de confiar a los artistas
un mismo género de papel en sus distintas producciones es-
pecializandose en él, y no pueden éstos escapar a la rutina.

.Como Thelma Todd me considerarian siempre como ar-
tista de comedia. Como Alison Loyd hay por lo menos una
probabilidad de que pueda dejar de interpretar tales papeles.
Si obtengo éxito en mi nueva pe-
licula. estoy segura que el nuevo

1 i« B V
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EL mu EN EL
ARTE V
EN A PANTALLA

Todas las manifestadoiKS de
la vida han teuido sus
cantores geniales. En todo
tiempo el amor, la fe, la na-
turaleza. la gu2rra. bao sido
cantadas por los poetas. El
hombre se ha hecho un a mo-
do de pedestal amasado de
poesia con sus deseos, sus
mise.ias, sus glorias... Ha ol-
vidado, sin embargo, IUvar
a ese banquete a su hermano
menor: el nifio. Y es que el
hombre es por naturaleza ol-
vidadizo; no recuirda... Y ha-
ce mal; la infancia es una
de las mas puras fuentes de
poesia; tiene el candor, la
belleza, la ingenuidad.
Cuando el nifio aparece «n
el arte, en el libro, en la
pintura, aparece la sonrisa
en todos los rostros. Sin em-
bargo, el art2 ha permaneci-
do apiartado de la infancia
durante siglos. En ia pintura,
casi exciusivam3nts el Nifio
jests (esto es, un ideal reli-
gioso) ha sido fuente de insplraddi, y
en la literatura hemos tenido que llegar

a ia época moderna — a esta época
nuestra, tan injustamente Ilamada épo-
ca sin amor — para conocer verdade-

ros poetas de la Infancia.

Pero llegd el arte joven, el arte nifio:
el cine. A él se lanzaron los nifios -del
mundo con su entusiasmo, con su fe.
con su devocion. Fué el espectaculo pre-
dilecto, el juguete nuevo de nifios po-
bres y de nifios ricos en una fraternidad
que nadie podra ni querrd negar. En la
tilanca pantalla también aparecieron ros-

tros infantiles, no forzados g amanera-
dos como los d2l taatro, sino en su
plena naturalidad, ingenuidad, alegria,
candor...

El tomavistas sorprendi6 a los dii-
quillos como tales chiquillos, no como
pequefios actores forzados a represen-
tar caracteres y sentimientos de perso-
nas grandes. Los sorprendié en sus jué-
gaos. en sus travesuras, en sus jugarretas.
También en su inefable belleza y sim-
patia. Vimos asi g podemos todos re-
cordar a M*ry Pickford, y Margarita
Clark, cuando eran unas verdaderas chi-

quillas; a la primera Pandilla, que nos
deleité y entusiasmd con sus diabluras,
y que ahora ya forma una especie de
Estado mayor de jovencillos; la segun-
da pandilla en la que destacan tan cu-
riosos y simpéaticos valores; el negrito
Farifia y sobre todos «1 gran astro, el
verdadero astro del cine infantil; Jac-
kie Coogan, descubierto por el incon>
mensurable Charlot e incorporado al ci-
ne con brillo de verdadera luminaria.
Después..., después hemos echado de me-
nos muchas veces los rostros infantiles,
las peliculas infantiles en la pantalla.
Aquella sonrisa qua aparece
en todos los rostros cuando
en el arte aparece la figura
de un nifio, no se ha prodi-
gado como debiera. jCuantas
veces, ante una cinta de po-
licias y ladrones, de adulte-
rio, de divorcio, de trama in-
sulsa, o inmoral, hubiésemos
querido contemplar uno de
esos rostros, una de esas fi-
gurillas capaces de redimir
al cine de todos sus numero-
sos pecados!

AhObX, de pronto, irrumpe

la tropa infantil en la
blanca pantalla. Vedlos, en
toda su gracia, en todo su
descuido, en toda su. gentile-
za. Se llaman Mitzi Creen,
Jackie Cooper. Roberto Coo-
gan. Jackie Searl. Tienen ca-
da uno su caracter, sus pa-
peles favoritos u adecuados.
Es ella la chiquilla en quien
ya apunta un adarme de fe-
menina coqueteria; es el pe-
quefio Cooper el gran astro
de su generacion, el que sabe
con su llanto y su risa hacer
llorar y reir al publico a su
antojo; es Roberto Coogan
el pequeifiito, el benjamin que
apenas si sabe hablar y ya
sigue, sin embargo, las hue-



ilas de gran artis-
ta de su hermano.
Y por Gltimo Jac-
kic Searl, el nifo
mimado, el frasco
de la compaifiia, el
que mzzcla lo
mico y lo senti- .
mental en tal for-
ma, que no sabe
uno cuando reirse
mas. si cuando le
ve en broma o
cuando le admira
en serio. Ellos son
en conjunto un
grupo de nu¢vos
pequefios grandes
artistas; ellos das-
piertan ya en to-
dos los rostros
aquella sonrisa <z
bondad i) de ter-
nura que acuda a
todos los labios
cuando el niflo
aparece.

Mas ;doénde es-
tan las obras, don-
de los asuntos.
donde ios argumentos que pongan de
relieve estos nuevos valores? Los pro-
ductores han sido ingratos olvidando a
su vez que el fervor de las actuales
generaciones por el
cine proviene de
aquel entusiasmo,
de aquella ilusién
con que la chiqui-
tleria del mundo en-
tero acogio la nue-
va diversiéon riac3
treinta, vainle. quin-
ce. doce afios, cuan-
do las personas ma-
lores la desdefiaban,
le daban d3 lado.
Man sido ingratos y
no han creado obras
para la infancia, ex-
cepto aquel «Peter
Pan» inolvidable, y
aquel «Beso para la
Cenicienta» que no
llegamos a admirar,
que sean verdadera-
mente dignas de lo
que los chiquillos
merecen. Y diciendo
esto creemos que lo
que ios chiquillos

Kob«Ho Coottn. Jackic Cbopcr. MIM Oreen > Jackle Suri.

merecen es lo
k) mas digno,
impregnado de
sia.

mejor, lo mas puro,
lo méas alto, lo mas
verdad, belleza y poe-

Jackic Uc«cobl«rl«> por el Intoninenaurable Ch«rlo(
r iacf»rp.”*Mtfo «l cine ctia hrilto «lel verdMkra

Es por eso tanto
mas de estimar la
iniciativa de la
<Paramount>. que.
deseosa de llenar
esta laguna y de
reparar este olvi-
do. quiso ofrecer
a los chiquillos del
mundo, como rega-
lo de Reyes, dos
magnas obras de
la pantalla, reali-
zadas con todo el
esplendor y cuida-
do de verdaderas
superproducciones
dedicadas exclusi-
vamente a los pe-
quefios. Nos refe-
rimos a «Las peri-
pecias de Sidppy»
y «Las aventuras
de Tom Sawi r>:
debida la primera
a la pluma de un
gran literato, y la
segunda avalada
por Is firma del
gran humorista in-
glés Mark Twain. Hay en estas cin-
tas. que acabamos de ver y que nos
han producido una impresion verdadera-
mente deliciosa, todo aquello que se
puede exigir en una
pelicula de catego-
ria: presentacion, be-
lleza, interpretecion
inigualables, mati-
ces de humorismo y
diversion, pinceladas
de ternura y senti-
miento. Sin duda la
casa productora no
ha escatimado nada
para realizarlas. Sin
duda, también, ios
chiquillos de Euro-
pa g América no es-
catimaran su aplau-
S0.susrisas y sus la-
grimas. Ahora bien:
;los papés, que son
en estas cosas los
que mandan, agra-
deceran este esfuer-
zo como es debido?
Ellos tienen en este
momento la palabra.

M aria Luz
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Ici censura

atnefScana

Croénica d« los Estados Unidos por

MARY M. SPAULDINO

parft "Films S«l«ctos*}

N censura americana es cu-

riosisima: y esta vez. a
pesar de su absurdo, ha ser-
vido de hada madrina a una
artista, arrebatandote la opor-
tunidad a otra. Loretta Young,
linda actriz d; la pantalla
norteamericana, ha sido ele-
gida para el papel de Toya
San, en el film que se ruada
actualmsnte en los estudios
de la «First National», y del
cual Edward Robinson. el
gran actor, serd la figura
principal.

rinteriormentc, finna May
Wong liabia sido designada
para la interpretacion del
mencionada «rdle». Y flnna
May. que también es bella y
tjuena actriz, hubiera, sin du-
da, llevado mas conviccion al
anima de los espectadores, ya
que es asiatica genuina y no
producto adulterado.

An embargo, por exigencias
del film y porque el publico
quiere realismo absoluto en
las escenas, tia tenido que es-
cogerse a Loretta para apa-
recer como oriental.

La psicologia del pueblo
norteamericano es curiosa e
interesante.

Se asusta ante tiechos sin
importancia 9 acepta aquellos
que nos pondrian a nosotros,
latinos, apasionados y exigen-
tes. los pelos de punta.

La censura, por ejemplo, no
permite que en una pelicula
una mujer genuinamente
oriental sea besada por un
hombre blanco.

El romance en la farsa se
acepta. Pero cuando llega el
momento culminante entre los
amantes; cuando las bocas se
buscan y es el t>eso el nexo
sagrado entre ambos, la censura levanta la mano y pronuncia
un «Basta»... Los labios no llegan a tocarse. Y el publico
sabe \i-resiente el engafio. Sobre todo cuando le quitan la
sensacion oiorb3sa de asistir a ese momento de transporte.
De manera que Anna iWay Wong, tan atractiva, estd conde-
nada a gustar solamente en su imaginacién, los besos del
hombre blanco: «en la pantalla». Hace pdViio le sucedid, cuan-
do aparecid en el film de «Paramount». «La tiija del dragén».
La labor de Anna May es magnifica. Su estancia en Europa
la aureolé de cierto prestigio y distincion que la actriz sabe
u.sar a discrecion. Ha vuelto al cine en Norteamérica con mas
probabilidades de grandes triunfos, que en su primera etapa
artistica en Hollywood, en los pretéritos dias del cinc silente.

Pero ahora que tenia la oportunidad de aparecer con una
figura tan magna en el cine parlante como Robinson, he
aqui que circunstancias perfectamente infantiles obstaculizan
S| «chance» de la actriz china.

l.o mas curioso da todo es que mientras la censura, respe-
table y sesuda, no permite un i>eso entre la Wong y un ac-
tor tan feo como Leslie Fenton (que en este film aparece de
galan joven), en el mismo pais tienen lugar acontecimientos
que - caso de pretenderse una moralidad enérgica — debian
ser terminantemente prohibidos.

Loretta Young. tal como es la bella artista en la vida real.

Se filman peliculas que son perfectas escuelas para el cri-
men. donde la juventud, especialmente la juventud de imagi-
nacion morbosa y apetitos indefinidos, encuentra amplio cam-
po para deducciones que la colocan méas alld del poder de
la justicia. Los criminales en embrion, aprenden frente a es-
tos films de dudosa moral, los mil vericuetos del mal camino.
Como hacerle frente a las dificultades que otrec? embarcar-
se en el velero del asesinato, el robo, el alcoholismo. Come
encontrar la inmunidad absoluta. jComo burlar las leyes’
La censura, y con ella los sefiores productores, dicen:

«fl pesar del horroroso espectdculo y de la podredumbre
social que ensefia esta pelicula, en el fondo esta la gran
moral...»

Esto es un sofisma ridiculo. Lo que hay en el fondo de
muchas de estas cintas es el peligro de hacer de jos iti-
minales héroes de leyenda. En la m>nte dessquilibrada de
la juventud que siente inclinaciones hacia el mal. el senten-
ciado a muerte es una victima que toma caracteres de figura
religiosa.

Como aquellos asesinos de Turin. que mostraban contri-
cion al dltimo momento, ya cercanos a la horca, y que el
buen cura Don Cafasso llamaba piadosamente «mis santos
ahorcados» (miel santi im,>icatti), incluyéndolos en el reino



de los cielos, sin otros méritos que haber
destripado al préjima...

Estas peliculas, estimulan al crimen. Ins-
truyen al espectador joven en los siniestros
manejos del hampon; llevan delirios de
superar al «idiota> que se dej6 «coger»,
por no haber hecho tal cosa, o por haber
diclio esta otra... Yo misma, desde mi lune-
ta. he escuchado comentarios entre algunos
muchachos que asistian al film «Una tra-
gedia americana», que me dejaron con la
ingrata sensacion de que al salir del teatro,
aquellas criaturas, susceptibles a la imita-
cion. iban a preparar «su crimen perfecto».

El americano de Nortearaarica. repito, es
un ser de curiosa psicologia.

También odia cordialmente al negro. Pe-
ro su odio no evita gue prescinda de él.
Cuando ha agotado todos los recursos para
escapar a la monotonia de las diversiones
de Broadway. se lanza a Hariem, el barrio
de la gente de color, y en sus cabarets y
Night Clubs, busca el espiritu de alegria
y el sensualismo que caracterizan a la raza
africana.

Las interpretaciones artisticas de sus dan-
zas, atraen con vehemencia irresistible al
ciudadano blanco de este pais.

¢(Es acaso que incapaz él mismo de sen-
tir la lujuria — o miedoso de sentirla —
llene la necesidad de estimularla en la ar-
diente raza de los remotos hijos del Con-
tinente obscuro?

Frente al espectaculo de la mulata llena
de ritmo y de savia, que sabe electrizar al
e~ctador con sus danzas de lujuria epi-

Loretta Young, bajo la experta mano de.

*braja del maQuiUaje*. va tronsforméri’

doae poco a poco en una encantadora
china...

léptica, el hombre blanco aplaude con un
vigor que hace estremecer las lunetas.

Y a dos pasos de Broadway, ;jacaso no se
practican monstruosos ritos, se rinde cul-
to a la Magia Negra y se conoce la bru-
jeria en todas sus sangrientas fases?...

A pesar de todo, mientras que en la vida
politica, social y econémica, existen plagas
como Al Capone, y la juventud se despefia
por una vertiente de libertinaje que esta
sabiamente cubierta con las vagas ideas de
democracia y libertad, he aqui que en la
farsa, la exigencia censora se preocupa con
inusitado interés de la moral nacional...
¢No es acaso ingenuo e infantil?

Empero, es preciso confesar que si bien
Anna May perdié su oportunidad, ni la pe-
licula ni el pablico han perdido nada. Por-
que Loretta Young es una chica preciosa
que ha logrado el milagro de quedar bella,
después de convertirse el rostro en una mas-
cara oriental. jEs prodigioso lo que un
experto en maquillaje puede hacer!
Precisamente uno de los tipos mas diame-
tralmente opuestos a la raza asiatica es el
de Loretta. jY hay que veria ahora!

Elexperto en *make-up* Ueva a cubo ia

operaciéon que convertira a Loretta Young

en heroina del film <El honorable Mr,
Wong», de la First National.

TWE 02T am<
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Loretta Young, una vezter-
minada la transformacion,
convertida en Toya San,

Sus ojos l.an quedado convertidos en dos lineas oblicuas,
por cuyas rendijas, las pupilas claras conservan todo el Im-
penetrable misterio del Oriente. Los sabios retoques en la na-
riz, los labios, las majillas, lian terminado el embrujamiento.
Loretta, es Toya San...

Unas gasas aplicadas tensamente en los parpados, cambian-
do completamente la anatomia del ojo, y el pincel maestro
del «hombre del make-up» transforman un rostro bellisimo
de mujer occidental en una interesante y sofistica criatura del
Imperio Celeste...

Ahora falta que el resto del film corresponda a las trans-
formaciones espléndidas logradas por ei artista-taumaturgo...

Es cierto que Edward Robinson es un gran actor; su labor
anterior en el cine ha encontrado admiradores unanimes en
todo el mundo civilizado; Leslie Fenton ha cosechado muchos
laureles en su carrera; Loretta ya hamss dicho que es una
de las artistas jovenes que méas prometa, y el resto del re-
parto es excelente.

La historia no es nueva. Es un drama vulgar en la colonia

china de San Francisco, famosa por las sombrias tragedias
que h»i tefiido de sangre sus calles torcidas y misteriosas...

Y, como siempre, la venganza asiatica, que en las manos
de estas criaturas amarillas, toma caracteres de religiosidad,
de deber.,.

«El honorable Mr. Wong>, pues, no tendra otra novedad qu2
la de presentar a un grupo de magnificos artistas, en un am-
biente exotico e interesante.

Y ademas. Leslie Fenton. el galan jovzn. podrd besar
L'oretta Young, aunque ambos aparezcan como chinos, ya
que (os sefiores censores estaran impuestos del hecho de la
nacionalidad de los artistas...

finna May, desde el set de la «Paramount», dcmde traba”
actualmente en el film de Marlene Dietrich, sonreira enigma-
ticamente...

jAfortunadamente la censura sélo prohibe los besos entre

chinos y occi-

nentales, en
la pantallal...

M/isy M. Spauldinc
N«ir¥<Kk, diciembre m i

Edward Robinaon en su espléndida caracteri-
zacion de héroe de la obra ftimica de First
National. <€( honorable Mr. Wong*
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Laura LeeyJoe K Broivn
en una escena de la
chispeante comedia de-
portiva de la First Na-
tional «A toda marcha».



TtgmSimotraje ae socie-
dad que lace Liarte Haid en

EL CINE Y la opereta cinematofirufica LA MODA

«£i Secretario de Madarne».
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BIOGRAFIAS BREVES

JEANETTE
MAC
DONALO

N<ci6é an FiUd«lfia, siendo d« ort-
gan aieocii amaricjno. Mida 1 m.
60 da ai<afura jr pasa SS kilos. Tja*
na los ojos vardas y «l caballo ro-
jo. Es aficionadisima a fnofifar a
caballo, asicomo a la patea y la
natacion. No ka tomado nunca
fé, caid ni ninguna otra babida
astimulante. No (unta. Ei soltara.

WuUCHO se ha fantaseado en
* * Jos Ultimos tiempos so-
bre la muchacha del cabello
rojo y los ojos vzrdes. qus es
como se dasigna en el mun-
do del teatro a la bella Jea*
nette Mac Donald. Se le han
atribuido amores principescos,
se la ha presentado al publi-
co cual victima de tenebro*
sas venganzas por ellos. En
cambio se conoce muy defi-
cientemente su verdadera ca-
rrera teatral, de la que vamos
a enterar a nuestr<s lectores,
con la sobria brevedad de los
hechos raales.

Miss Mac Donald es natu-
ral de Filadelfia, y en dicha
capital recibi6 su primera en-
seflanza en un excelente cen-
tro educativo. Completd sus es-
tudios en Nuava York, adon-
de S2 trasladd su familia cuan-
do la futura estrella contaba
poco mas de diaz afios.

Siendo aun nifia, siguio los
cursos oficiales de canto y bai-
ley, apjnas adolescente, entro
a formar parte del cuerpo de
coros en las revistas puestas
en ¢scena por Ned Waybun,
en el Teatro Capitol. B esta
compafiia pasé a la dz «Night boat>. en calidad de partlquina.
Representd un corto papel en la opereta «lrene» y le confia-
ron otro de mas importancia en «La Tangerina».

Su verdadera aparicion en la escena pueda decirse que fué
al afio siguiante, cuando tué elegida para interpretar uno de
los principales papeles en la produccion «Fricassé fantastico»,
que se representd en el teatro Ureenwich Villagc.

La obra resulté un fracaso, pero dié ocasiéon a que la jo-
ven artista demostrara su talento de actriz y sus excepciona-
les facultadas vocales, y tan impresionado quedé por uno y
otras el director Henry Savage, que contrat6 sobre la marcha
a la hermosa Jeanette, para que interpretara la protagonista
en la opereta de Mitzi Hajcs «El anillo magico», primero en
Nueva York y después en la tournée de provincias.

Entre los triunfos de la Mac Donald se encuentran los ob-
tenidos en las oparetas: -De puntillas», «Si, si. lvette», «Dias
de sol», «Angela» y «Bum-Bum>.

Ciiando la «Paramount» quiso planear ia versiOT cinemato-
grafica de «Si, si, lvette», bajo el titulo de «Nada mas que
la verdad», Richard Dix, el conocido astro de la pantalla,
manifestd a la empresa sus deseos de tener a miss Mac Do-
nald por compafiera. Se hizo la prueba, y habiendo resultado
®sta altamente satisfactoria, tué ofrecido el papel a la gra-
ciosa artista, qua no lo pudo aceptar por impedirselo su an-
terior contrato.

Pero habiendo quedado libre seis mases mas tarde, la «Pa-
ramount» se apresurd a solicitar que aceptara el papel de
protagonista en «El desfile del amor», y el éxito de esta
obra en el mundo entero, ha tormado época en los fastos
cinematcgraficos, cuya natural consecuencia ha sido un largo
y brillante contrato para miss Mac Donald. Después, ha ac-
tuado como protagonista en «El rey vagabundo» y «Monte
Cario», obteniendo en ambas indiscutible éxito.

Jeanctte y su madre residen en un hermoso piso de las
casas nuevas construidas en la montafia, y que dominan todo
Hollywood y Los Angeles. La bella artista es de caracter su-
mamente metddico, y gusta de que se le sirvan ias comidas
con gran puntualidad. Entre éstas, e igualmente a hora fija,
toma un vaso da lecha caliente. Por la mafiana se levanta
srémpne a la misma hora, y mientras estudia, no consiente
que la interrumpan ni llamadas telefénicas, ni Inoportunas
visitas, estando su madre enrargada de contestar a ias unas
y recibir a las otras.

Resultado de esta reglamentada existencia, es que Jeanet-
te se entrega al trabajo con una infatigabla tuerza de vita-
lidad. no superada por ninguna de las artistas de Hollywood.
En sus verdes y expresivos ojos brillan ia salud y el buen
humor y en su cutis vemos esa nitida pureza, que s6lo pueds
provenir de un buen sistema da alimentacién y de una vida
tranquila; en Ja.que se.concede amplio lugar al suefio.

Az
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n uno de los alrededores mas pintorescos de Ma-

drid, allda donde antafio se fundian los uGltimos
merenderos del alto rtmaniel con los primeros es-
calones del pinar de la Dehesa de la Villa, existe
hoy una barriada de predosos «chalets», limpia, pul-
cra. alegre, risuefia. Las magnificas edificaciones de
la Ciudad Universitaria y las coquetonas residen-
cias del Parque Metropolitano, llenan hoy, dandole
un caracter de modernidad vy confort, aquel para-
je en el cual, hasta hace poco tiempo, aun encontra-
ban los escritores madrilefiistas temas ricos en ma-
tices para sus narraciones de amorios y desengafios,
cantera inagotable de donde se extraia material con
destino a la literatura castiza ya un poco en des*
uso.

A la maleza que antes bordeaba las riberas del
Canallllo, substituyen hoi| las més primorosas obras
de jardineria; los caminos polvorientos y tortuosos
que tiempo atras jugueteaban por entre la fronda
han sido reemplazados por una amplia avenida cen-
tral y varias calles perfectamante ufijanizada™ g tran-
sitables; el eco del piano de manubrio con sus ma-
lodias languidas y evocadoras, se extingue definiti-
vamente bajo el estrépito del «jazz-band» con que
los altavoces atruenan el espacio.

Al final de esta barriada estd enclavada la vivien-
da de Catalina Barcena, un «chalet» de modernisi-
ma traza, donde, por cierto, el buen gusto no se ve
suplantado por ese mal entendido alarde decorativo
de avanzada tendenda tan al uso.

La presencia de la ilustre actriz abre un parénte-
sis en nuestras observaciones. Rlsuafa, jovial, op-
tiinista. es Catalina Barcena en su trato lo mismo
que en el escenario. Por primera vez hablo con ella
y parece que la conozco de toda la vida. Acaba de
llegar a Madrid de”ués de un largo viaje, paro
el cansando fisico no ha dejado la menor huella
en su rostro alegre y expresivo.

—Le recibo a usted como si estuviéramos en Holly*
wood — me dice mostrandome la sencillez de su in-
dumentaria: un «pyjama» ruso —. Lastima que aqui
no se pueda salir asi a la calle.

Porprimera ifezhabi6 con Catatina Barcenay me
parece que la conozco de toda la tida...

i noain «* «

KiiNTITMj!

—flIH si?

—ifih! Es un encanto aquello. No ficna usted idea. —
Y empieza a contarme sus Impresionas d; viajara.
Comienza por confesar su indiferencia pasada por
el cinematégrafo, y, por dultima, la fe ~ el entu-
siasmo que se ban apoderado de ella por esta nue*
va manifestacion del arte.

Llegé a Hollijwocd en busca de reposo; una tem-
porada disfrutando de aquel delicioso clima toni-
ficaria sus nervios, después de un trabajo incesan-
te y agotador de afios enteros. Pero es tan dificil
librarse de la fiebre del cine cuando se estd en Ci-
nelandia—

La insistencia de Martinez Sierra, qu2 la ha acom-
pafiado en su viaje, dicidi6 a Catalina Barcena a
aceptar las reiteradas proposiciones que se la hi-
cieron para someterse a una prueba, como resulta-
do de la cual le fué ofrecido el papel de protagonis-
ta en «Maméa», la comedia del aplaudido autor.
Hoy es ya el cinc el que llena por completo sus pen-
samientos. Se dispone ahora a realizar una pelicu-
la en Espafia, con argumento original de Martinez
Sierra, en unién de Juan de Landa y de Paulino
Uzcudun.

No quiere abandonar, desde luego, el teatro, que
tantos éxitos le ha proporcionado, pero de momen-
to su propdsito es dedicar al cinematégrafo todas
sus actividades. Y de ello debe congratularse el pu-
blico. pues si bien es verdad que la pierde en un



En Hoiiuwooa, durante la jjcotizacionde *Mamu»; Julio Pefia (i), Maria Laz_Callejo (2), Catalina Batcena (3),José Nie-
to (4), Gregorio Martinez Sierra (5J y Benito Perojo (6).

arte, la ha ganado en otro, en el cual ha triunfado una vez
mas de un modo rotundo. Asi lo dice su maravillosa inter-
pretadén en la pelicula *Mama>, que acaba de estrenarse
en Madrid.

Catalina BarCena, como todos los artistas, en su constante
ansia (te superacién, tree que en creaciones sucesivas mejo-
rard su labor; estima que el éxito alcanzado por ella en
«Mama» es debido, mas que a su trabajo personal, al acierto
con que ha sld? dirigida por Martinez Sierra, supervisor del
film.

Me cuenta sus planes artisticos. Para la llustre actriz cons-
tituiria una verdadera ilusion
tiacer cine en Espafia, pero
reconoce las enormes dificul-
tades con que tropezara la
creacion de una industria na-
cional. Intuicidon y capacidad
existen, a su juicio, en nues-
tro temperamento, pero cree
que antes de acometer una
entpresa de tal envergadura
convendria que sus promoto-
res o futuros dirigentes reco-
rriesen durante una tempora-
da los estudios norteamerica-
nos para conocer todo aque-
llo que. simplemente por in-
tuicion. no puede tener nun-
ca un empleo eficaz y prove*
choso.

Mi interlocutora diaria y
rie incesantemente, recordan-
do los agasajos y atenciones
recibidos en los Estados Uni-
dos de compatriotas y extran<
jeros, la grandiosidad de los
estudios, el paraiso que es

Catalina Barcenay Rafael RiveUesen tMama»

Hollywood... Afioraba, sin embargo, su Madrid, este pequefio
trozo de la patria que tanto se engrandece a tnzdida que nos
alejamos de él.

— Y ahora?

—Ahora, a descansar una temporada, pero a descansar en
serio. Ha sido muy intensoi el trabajo que he realizado ulti-
mamente. Necesito aislarme un poco, dadicarme a mi hogar
y a los mios, huir de les «sunllghts», enfrentarma a solas con
la Naturaleza... Si usted supiera lo que disfruto aqui...—

Y, abriendo un balcén, me conduce a la terraza, centinela
avanzado sobre el valle, desde la cual puede contemplarse.

en todo su esplendor, el bello
pano.-ama de la sierra vecina,
cuyos picachos, cubiertos de
nieve, semejan en la lejania
un jirén sobre la gasa azul
del cielo en esta mafiana lu-
minosa y alegre del invierno
madrilefio...

D E regreso ya. recuerdo el

proposito de Catalina Bar-
cena. Viene buscando reposo.
Ese mismo deseo la llevd a
Hollywood, pero no pudo lo-
grarlo. ¢Lo conseguird aho-
ra? Quizd se lo impida ese
ideal de propia superacién
que alienta en ella. Y no
hay tregua cuando se mar-
cha en pos de un. ideal...,
porque...

A..Jos arreos son las armas,
el descanso, el pelear...»

Alfredo Mirfilles
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DE FILMS SELECTOS

WARREI\I Kerrigan y William S. Hart recibieron hace poco,
en sus respectivos «ranchos» californianos, algunos men-
sajes de un estudio, ofreciéndoies trabajo en prdéximas pro-

ducciones cinematograficas.

Se dice que ambos lo rechazaron.

n diario ruso Intorma que Feodor Chaliapine. el gran bajo
que en la anterior temporada del teatro Colén obtuviera
uu ruidoso éxito, participarla en una importante editora de
peliculas de su patria, para filmar 6peras con otros artistas
liricos rusos. Siempre segun el mismo diario, habiéndose en-

terado una importante fir-
ma norteamericana de ese
propésito, habla telegrafia-
do a Chaliapine pidiéndole
que esperara, antes de com>
prometerse definitivamente,
la llegada del director de
dicha firma. Por algunos
dias de espera, dicha fir-
ma le habia ofrecido a
Chaliapine la suma de cien
mil ddlares.

iLLiIE Burke ha ido a
Los Mngeles a trabajar
en el teatro, pero ha decla-
rado que no le disgustaria

Dofoihy Jordan,
ectriz de
Iro'i)otd K>(I'Ha'
yer. inicia 1* nuev»
moda de abanicos
con re ratos de eslre-
IUfl. (De izquierda a
derecha: Ram6d No*
varro. Korma
ShetT«r. T.awren®
ce Ttbbet. loan
Crawfovdy Wi-
lliam Haiacs.

Uoacl y John BarryrBore. que aparecerda laoio*. por primeraver. en '/> prn
talU. en uoa prAilma pellcnla de la Metro-iioJdwyo Mayer.

trabajar de nuevo en el cine. Y como miss Burlie que
es, mejor dicho, la sefiora de Ziegfeld — hace diez y
seis afios que no trabaja en el cine ij como cuando tra-
bajaba ya era madurita. los resultados no serian acaso
excelentes. Pero no importa; lo probable es que trabaje
y gane un gran salario.

Y después diran los productores que el puablico no se
interesa por las peliculas.

SE ha presentado at Senado del estado neoyorquino un
proyecto por el cual se establece la abolicion de la
produccion, la venta, la distribucién y la explotacion de
films de «gangster» o sea con argumentos relacicnacios
con el hampa.

El autor del proyecto, que es el diputado por Brooklyn
Jane J. Crawford. ha interesado en favor del mismo a
diversas sociedades e instituciones neoyorquinas. Dicho le-
gislador se ha «escandalizado» ante la posible adaptacion
cinematografica de una novela de «gangster» d.>bida a la
pluma del escritor Edgar Wallace.

I _hijo del ministro de Hacienda de Egipto. Mohed Elvi
E El Gibri, va a emprender un importante vuelo tra.is-
africano con el fin de realizar una cinta dbcum.-utal.

La palabra de orden, actualmente en ios estudios cine-
matograficos norteamericanos — dice un:i revista ex-
tranjera —. es la de disminuir la extensién del didlogi
en las peliculas de proxima produccion.

Correlativamente a ello, se tendera a eccnomizar, lam-
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El cel«brsdo irknUoU de dper«y actor dnrauCo¢rifc& I"wreac* Tlbbct, creador del ~

filn*o«ori>y tecnicolor «L» canciéo de U estep«>. «l que. M$

tuzaron doi costillas coaiido Eraett Torrcocc tropezéy cayé sobre él. mientraa
e$t«bii fihgasdo no* dt »a» éltioM ptiletatA.

bién, artistas; vale decir, tratar en lo po”ble de utilizar el
menor oUmero de ellos — los de categoria se entiende —,
con ei objeto de que los negativos de las peliculas resulten mas

econdémicos a las productoras.
Se aspira, en concreto, que en
una produccion de las que ac-
tualmente cuestan de trescien-
tos a cuatrocientos mil délares,
no_lse gasten mas de doscientos
mil.

Lissi Ama. bellisima actriz ale-
mana. debutard por vez pri-
m?ra en una pelicula america-
na trabajando con William
Boyd, en -Beyond Victory». de
«Pathé». Anteriormente, miss
Ama tiabia trabajado en peli-
culas rusas, alemanas, suecas
y francesas, lo cual explicara
sencillamente su técnica cine-
matografica.

UKA publicacion que se edita
en Holluwood. dice:

<La camara fotografica vuel-
ve por sus fueros, segin hemos
podido ver en tres recientes
peliculas: «Transatlantic>. <SlI-
ience* y «Sporting Blood».

>Tres distinguidos «camera-
men>. que eran asi como los
ases del cine silencioso. James
Hower. Charles Rosher y Hal
Rosson. han iniciado una ofen-
siva en los tres films menciona-
dos. tendiente a recobrar para

e« diet. »c le frac-

nematégrafo era mudo.

Pareie qo« votveri 't «r» d« li>dnus masKiln. se propom rcillmac,
Koibi”? itgBBol de su» antiguot i<m«i en(r< otPOt «La riud« ikgro con
jcaocne .Mac Domlo, Ei Cofite Dwiilo ou apaifcit ata por am“~na pvt<-

Vfctof Mac L«filco reAMd «eraillu de diboin enTi&dos por >t«rv Pickiord, |.'onH’i

Falrb«nlr«, Mstleoe Dlrtrich, Jaset Gayoar y Lew Cody con el fin de maugurar el

«Jardifl de la amlitad». Laa plantas oaleotardo» eo placas* loa oombres de cada uao
de ao» donaate”.

el lente fotografico el alto puesto que tuviera cuando el ci-

>;Volverdn los tiempos en que la fotografia y la accion eran

unos de ios factores substan-
ciales def éxito de un

a «UniversaN ha adquirido

los derechos de filmacion
de una de las obras mas o
noddas del famoso autor in-
glés H. U. Wells, que se titu-
la <El hombre invisible». La
trama de esta obra es de mu-
cho misterio, pues se trata de
un meédico estrafalario que ha
descubierto una féormula que le
permite cambiar por completo
su personalidad.

En Nueva York se inicié el
juicio contra dos individuos
acusados de haberle robado
diez y siete mil dolares en jo-
yas a Lita Grey Chaplin, la
ex esposa de Charles Chaplin.
El robo se efectu6 yendo Lita
en una excursién automovilis-
tica acompafiada por (eorge
Carpentier.

La hermosa actriz de la panta-
lla Patsy O'Day. estuvo re-
cientemente a punto de ser se-
cuestrada por unos individuas,
pero no lograron su intento.
Parece que se trata de la obra
de un galan despreciado.



~M«Ot>o«nn escena d< I* ptlicul» «Al «t* dt Boioro» dt U <jotwm piotitooiit»» Cturin Bickfofd jrRo»e Koi»rt. EiU pelKal* de 1* abUctml ha sido Imj~*mMoadt
«lel nismo Borneoy gr*oparte de sox iclores, «pute de losprot«gaDlst«s. son naturales del pais. 23
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que tenéis muchos gra*

nos en la cara (Acné

juvenil), podéis elimi-

narlos obteniendo un

cutis limpio y agrada-
ble usando

OXILON

VENTA EN TODA
BUENA PERFUME-
RIA Y FARMACIA

¢QUIEN ES ALISON LOYD?

le'rbnllnan <iGn lii: la pligin« <>
nombre ma identificara con el papel
<juc interpreto en él. y se asociaran am-
bos mas fuertemente en la memoria de
«.'inéfilos y cineastas.»

Ademas, la actriz cree que Shakespea-
re se equivocod acerca de la implicacion
de ios nombras. Por esto consulté ia
((amada ciencia de la Numeroiogia pa-
ra determinar su nuevo nombre. Thelma
Todd es. esencialmente, un nombre para
una actriz comica, afirma ella, y los
calculos de un perito en Numeroiogia
dieron el siguiente resultado.

Por el proceso de la Numeroiogia, el
nombre de Thelma Todd se resuelve en
vi coeficiente «3». Este es un ndmero-

NO MAS 6RIETAS NI SABANONES

La Pana Sau
Cun-CDlii sua'
viza la cara,
conserva su
frescura vy

hn lutntctMMi aaiM i

PMCTOS GUTISAN
Nuas, 1. -linelwa

DIRECCIONES
DE BSTRELUS

WariMF Brotbers
Btndlos, &842 Suosct
Blvd., Haliywood,
CalHurnu

John Barrymore

Al J«Uon
Monte Blue
Myfna Loy
Bétty BronsoD
May McAvo
Winlam Collltf, Jr.
Ana Murphy
Dolores Costello
Lols WIllson
Loaise Fazenda
Grant WIUiert
Ayadre Ferris

Flist National Stu-
dlos. Burbaok, CallL

Dorothy MackalU
Bemice Claire
Maiilyn Miller
Dorls Daws>n
Collecn Moore
Blllie Dove
Antonio Moreno
Dougtat Fairbanks,
r

Jack Mulhall
Donald Fteed
Alexander Cray

Corlnne Crlfllth
AUce White
Loretta Young

éxito. como es sabido, paro estd «bajo
la influencia del éxito facil y felicidad
general, y su vibracion es alegre.* Pa-
rece, pues, que se trataria de un éxito
en pequefia escala.

Por olro lado, el nombre de fliison
Loyd se reduce en el calculo final en el
nimero «9». Este, segln los numerolo-
gistas, <es el nimero que representa el
éxito material, poder vy riqueza en el
campo de las Artes. Las varias impli-
caciones del nombre son misticas, sen-
sitivas, psiquicas y su vibracién es emo-
cional. Como Alison Loyd, por consi-
guiente, la Numeroiogia le predice una
carrera mas tempestuosa, mas agitada
quizés, pero mas. triunfal adn.»

El nombre fué hallado combinando el
primer nombre de Alison Corning, el
personaje que interpreta en «Corsair», y

¢, «Mik

Guia de lecturas, para hombrea,

irritaciones
de la piel,
constituyen-

el segundo de Rollo Lloyd, uno de los
co-directores del hlm con Roland West
Los numerologistas decidieron, no obs-
tante, que Loyd era de mejor augurio
que Lloyd, pues daba por resultado la
combinacién ndmero-llave «9».

Al adoptar el nuevo nombre de Alison
Logd, la artista cierra al libro de su
pasado, muy rico de colorido. Thelm3
Todd naci6 en Lav/renca (Estados Uui-
dos), donde su padre era concejal.

El desthio de una muchacha bella es
ser asediada por sus enamorados pre-
tendi3ntes, pero, a pesar de esto, Thsl-
ma se arreglaba para tener tiempo para
estudiar para maestra. Se gradu6 en la
Escuela Normal de Lowell (Massachu-
setts), pero, en lugar de ejercer su ca-
rrera y ensefiar, se volvié a la escuela
para aprender otra carrera.

Un empresario teatral de su ciudad
natal le propuso para alumna de la es-
cuela que Jesse L. Lasky iba a inagu-
rar en ios estudios de Long Isiand ds
la «Paramount». EIl objeto perseguido
por esta escuela era el descubrimiento y
formacion de jovenes artistas, y alli fué
donde Charles Rogers, Josephme Dunn
y otros varios recibieron sus primeras
lecciones para la pantalla.

Thelma Todd fué una de tas que fue-
ron seleccionadas para efectuar una
prueba ante la cdmara que sirvié de exa-
men para ingreso en dicha escuela. Fué
aprobada y admitida como alumna ds
ésta. Aparecid con varios estudiantes
en dos o tres comedias. Su primera pe-
licula importante fué la equivalencia de
su tesis para el «doctorado'; se titula-
ba «Tacones de goma», y en ella ten'S
por compafiero a Ed Wynn. Este film
le valié el traslado a Hollywood.

Este fué su debut en la cinematogra-
fia, aunque muchas veces se ha dicho
que obtuvo su primer contrato después
de ser premiada en un concurso de be-
lleza. Thelma Todd gand, es cierto, un
concurso de belleza, pero éste no tuvo
relacion alguna con su carrera cinema-
tografica, como ella puede testimoniar.

G R A T 1 S

podra cotecdooar dos Int«r«»anli»<mAS obras
Los angeles del arroyo
y Leyendas de Bécquer

si se suscriba a la revista

EL HOGAR Y LA MODA

211* Barc«looa. Valv«rde. 90 32. Madrid

IHIHIKO I1m iif

mujeres y ol&os

Es éste un libro indispenaabl* para todos ios
aficionados « la loctura. quienes encontraran
en él les Indicaciones necesarias

para_el me-

do una veT 1or acierto en la adquisicion de toda ciase de

dadera espe- tbros:

combate, ciaiidad en
con éxito se- !jasI propias
guro, los Sa- e los nifios.
baA o nes, De venta en PRECIO DE
Grietas, Di- “ las principa- LA OBRAI
viesos. Granos, Que- les drofSuerias, perfU'

maduras ytoda clase de
|

merias y mercerias.

4 PESETAS

b r novelas
critica, arte, ¢ ) e S
Htlea. sociologia, filosofia, lellglOni

poesia, historia, bioflrada,

«laies, ciencia”™, ensayos, po«
e

ytcétera.

De ventatn todat Iss librerfasy ea la casa «dUora.

SOOEDAD 6 ENERAL CE PUBLICACIONSS S, A
CAIXE DB LA DIWJTACION. 211 -BAHCEUINA

<luClo re 11tiri franco de port* *1 fcilbn de illtha
C4atid..d por glio postal o ea sellos de como.

Tjillcrea tiraficoi dé USocledid Geneiill de(Pablicuciemes “S.’A.{ DiputiciCa. 2U. Bsrceloiu
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